Original-Betrielbsanleitung

Lesen Sie vor der ersten Fahrt zumindest die Seiten 9-20!

FUhren Sie vor jeder Fahrt die Funktionsprifung auf den
Seiten 21-23 durch!

Beachten Sie das Kapitel ,Bestimmungsgeméaler
Gebrauch®, die Inspektionsintervalle, den Fahrradpass
und das Ubergabeprotokoll!

FORGE FRHEROD

—ErmTuRiam
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Bauteilbeschreibung CENTURION MTB - Full Suspension cEMNMTURIam

Rahmen: Federgabel:
@ Oberrohr O Sitzstrebe ® Gabelkopf
@ Sitzrohr O Steuerrohr ® Standrohr
® Unterrohr © Federbein ® Tauchrohr
O Kettenstrebe @® Ausfallende
Vorbau
Lenker
Sattel Schalthebel
Bremshebel
Sattelstitze
Lenkungslager
Sattelstlitzenklemme

Bremse vorne

Bremsscheibe
Bremse hinten
Bremsscheibe
Umwerfer
Laufrad:
Zahnkranz Schnellspanner/
Steckachse
Schaltwerk Felge
Reifen
Speiche
Kette Nabe
Kettenblatt Ventil

= ‘_.,'hq'_ﬂ
Tretkurbel i . S



Bauteilbeschreibung CENTURION MTB - Hardtail

Rahmen:
@ Oberrohr
@ Sitzrohr
© Unterrohr

Sattel
Sattelstitze

Sattelstltzenklemme

Bremse hinten
Bremsscheibe

Zahnkranz

Schaltwerk

Kette
Kettenblatt
Tretkurbel
Pedal

O Kettenstrebe

O Steuerrohr
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Federgabel:
® Gabelkopf
® Standrohr
@® Tauchrohr
@® Ausfallende

Vorbau

Lenker

Bremshebel
Schalthebel

Lenkungslager

Bremse vorne
Bremsscheibe

Laufrad:

Schnellspanner/
Steckachse
Felge

Reifen

Speiche

Nabe

Ventil
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Bauteilbeschreibung CENTURION Pedelec cCEMNTURIar

Rahmen: Federgabel:
@ Oberrohr O Kettenstrebe @ Motor ® Gabelkopf
@ Unterrohr O Sitzstrebe ® Akku ® Standrohr
© Sitzrohr O Steuerrohr @® Display und @® Tauchrohr
Bedieneinheit @® Ausfallende
Vorbau
Lenker
Sattel Schalthebel
Bremshebel
Sattelstitze
Lenkungslager
Sattelstitzenklemme

L,
= -,

Bremse vorne

Bremse hinten Bremsscheibe
Bremsscheibe
Laufrad:
Schnellspanner/
Zahnkranz Steckachse
Schaltwerk Felge
Reifen
Speiche
Nabe
Kette Ventil
Tretkurbel

Pedal



CENTURION Original-
Betriebsanleitung

Im Rahmen dieser CENTURION Original-Betriebsan-
leitung gehen wir auf folgende Fahrradtypen ein:

Mountainbikes
Pedelec
E-Bike

EPAC

leitungen der Komponentenherstel-

ler auf dieser CENTURION CD-ROM.
Diese Original-Betriebsanleitung unterliegt der
europaischen Gesetzgebung. Bei Lieferung des
CENTURION Fahrrades auBBerhalb Europas miis-
sen vom Hersteller ggf. erganzende Anleitungen
beigefligt werden.

Bleiben Sie stets aktuell auf
@ www.centurion.de

f Beachten Sie unbedingt auch die An-
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Impressum:
Auflage 4, Oktober 2015

Anderungen von technischen Detalils gegentiber den
Angaben und Abbildungen der Anleitung sind vorbe-
halten.

© Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung oder
anderweitige wirtschaftliche Nutzung, auch auszugs-
weise und auf elektronischen Medien, ist ohne vorhe-
rige schriftiche Genehmigung der Zedler — Institut fr
Fahrradtechnik und -Sicherheit GmbH nicht erlaubt.

© Text, Konzeption, Fotografie und grafische Gestal-
tung

Zedler — Institut fUr Fahrradtechnik und -Sicherheit
GmbH

www.zedler.de
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Hinweise zu dieser CENTURION
Original-Betriebsanleitung

Die Abbildungen auf den vorderen Seiten der
CENTURION Original-Betriebsanleitung sind exem-
plarisch fur typische CENTURION Mountainbikes
und ein typisches CENTURION Pedelec. Eines
dieser CENTURION Fahrrader entspricht dem von
lhnen gekauften CENTURION Mountainbike bzw.
CENTURION Pedelec. Es gibt mittlerweile sehr vie-
le Fahrrad- und Pedelectypen, die speziell fir die
verschiedenen Einsatzzwecke entworfen und dem-
entsprechend ausgerUstet sind. Im Rahmen dieser
CENTURION Original-Betriebsanleitung gehen wir
auf folgende Fahrradtypen ein:

Mountainbikes (Crosscountry- (a), Marathon- (b) und
Touren-Mountainbikes, Enduro- und All-Mountain-
bikes)

Pedelecs (c+d)

Die in der europdischen Norm EN 15194 als
EPAC-Fahrréder bezeichneten Fahrrader mit Antrieb-
sunterstitzung werden in dieser CENTURION Origi-
nal-Betriebsanleitung als Pedelec bezeichnet. Eine
genaue Beschreibung der verschiedenen Typen von
EPACs finden Sie im Kapitel ,Bestimmungsgemaier
Gebrauch*.

In dieser CENTURION Original-Betriebsanleitung
wird in allgemeinen Beschreibungen immer der
Begriff ,Fahrrad“ verwendet, wenn Mountainbikes
und Pedelecs gemeint sind.
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Beachten Sie besonders folgende Symbole:

Gefahr fiir lhr Leben und lhre Gesund-

heit hin, wenn entsprechenden Hand-
lungsaufforderungen nicht nachgekommen wird
bzw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Dieses Symbol warnt Sie vor Fehlverhal-
A ten, welches Sach- und Umweltschaden

f Dieses Symbol deutet auf eine mégliche

zur Folge haben kann.

Dieses Symbol weist auf Informationen

Uber die Handhabung des Produkts

oder den jeweiligen Teil der Original-
Betriebsanleitung hin, auf die besonders auf-
merksam gemacht werden soll.

Die folgenden Symbole tauchen immer dann auf,
wenn auf Besonderheiten von Pedelecs hingewiesen
wird. Wenn Sie ein CENTURION Pedelec erworben
haben, lesen Sie diese Hinweise und Warnungen
besonders aufmerksam. Beachten Sie auf jeden Fall
auch die allgemeinen Warnhinweise in dieser Origi-
nal-Betriebsanleitung.

Dieses Symbol deutet auf eine mogli-
che Gefahr fir Ihr Leben und lhre Ge-

sundheit hin, wenn entsprechenden
Handlungsaufforderungen im Umgang mit Ihrem
CENTURION Pedelec nicht nachgekommen wird
bzw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden. Beachten Sie auf jeden
Fall auch die allgemeinen Warnhinweise in dieser
Original-Betriebsanleitung.



Dieses Symbol warnt Sie vor Fehlverhal-
ten im Umgang mit lhrem CENTURION
Pedelec, welches Sach- und Umwelt-
schéaden zur Folge haben kann. Beachten Sie auf

jeden Fall auch die allgemeinen Warnhinweise in
dieser Original-Betriebsanleitung.

Uiber die Handhabung lhres CENTURION

Pedelecs oder den jeweiligen Teil der
Original-Betriebsanleitung hin, auf die besonders
aufmerksam gemacht werden soll. Beachten Sie
auf jeden Fall auch die allgemeinen Warnhinwei-
se in dieser Original-Betriebsanleitung.

Dieses Symbol weist auf Informationen

Die geschilderten moglichen Konsequenzen werden
in der CENTURION Original-Betriebsanleitung nicht
immer wieder beschrieben, wenn diese Symbole auf-
tauchen.

Dies ist keine Anleitung, um ein CENTURION Moun-
tainbike oder ein CENTURION Pedelec aus Einzel-
teilen aufzubauen, zu reparieren oder teilmontierte
CENTURION  Mountainbikes oder CENTURION
Pedelecs in den fahrfertigen Zustand zu versetzen.
Fiir andere als die gezeigten Fahrrad- und
Pedelectypen ist diese CENTURION Original-
Betriebsanleitung nicht giiltig.

Diese  CENTURION  Original-Betriebsanleitung ent-
spricht zusammen mit dieser CENTURION CD-ROM
den Anforderungen des EN ISO-Standards 4210-2
sowie der Européischen Norm EN 15194 fUr Pedelecs.
Beachten Sie auch die Systemanleitung Ihres Antriglos-
herstellers und die Anleitungen der Komponentenher-
steller, die Sie auf dieser CENTURION CD-ROM finden.
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

Sehr geehrte CENTURION Kundin, sehr geehrter
CENTURION Kunde,

mit dem Kauf dieses CENTURION Fahrrades (e+f)
haben Sie sich fur ein Qualitatsprodukt entschieden.
lhr neues CENTURION Fahrrad wurde aus sorgféltig
entwickelten und gefertigten Teilen mit Sachverstand
zusammengestellt. lhr CENTURION-Fachh&ndler hat
es fertig montiert und einer Funktionskontrolle unter-
zogen. So kénnen Sie vom ersten Meter an mit Freu-
de und einem sicheren Gefluhl in die Pedale treten.

In diesem Handbuch haben wir fur Sie viele Tipps zur
Bedienung lhres CENTURION Fahrrades und eine
Menge Wissenswertes rund um die Fahrrad- und
Pedelectechnik, Wartung und Pflege zusammenge-
fasst. Lesen Sie die CENTURION Original-Betriebs-
anleitung grandlich durch. Es lohnt sich, selbst wenn
Sie schon Ihr ganzes Leben lang Fahrrad fahren.
Gerade die Fahrradtechnik hat sich in den letzten
Jahren sehr stark weiterentwickelt (g+h).

Bevor Sie zum ersten Mal mit |hrem neuen
CENTURION Fahrrad losfahren, sollten Sie deshalb
zumindest das Kapitel ,Vor der ersten Fahrt* durch-
lesen.

Um beim Fahren SpaB3 und Sicherheit zu haben,
sollten Sie, bevor Sie sich auf Inr CENTURION Fahr-
rad setzen, stets die im Kapitel ,Vor jeder Fahrt”
beschriebene Funktionsprifung durchfihren.



Selbst ein Handbuch, dick wie ein Lexikon, kdnnte
nicht jede Kombinationsmdaglichkeit von verfugbaren
Fahrrad- oder Pedelecmodellen und Bauteilen abde-
cken. Deshalb konzentriert sich diese CENTURION
Original-Betriebsanleitung auf |hr neu erworbe-
nes CENTURION Mountainbike und CENTURION
Pedelec und Ubliche Bauteile und zeigt die wichtigs-
ten Hinweise und Warnungen auf. Ergénzend dazu
zeigt die Systemanleitung Ihres Antriebsherstellers
wichtige Hinweise und Warnungen fur den Umgang
mit Ihrem neuen CENTURION Fahrrad auf.

Wenn Sie die ausflhrlich beschriebenen Einstel-
lungs- und Wartungsarbeiten durchflihren, missen
Sie stets berUcksichtigen, dass die Anleitungen und
Hinweise ausschlieBlich flir dieses CENTURION
Fahrrad gelten.

Die Tipps sind nicht auf andere Fahrrad- oder
Pedelectypen Ubertragbar. Durch eine Vielzahl
von Ausfuhrungen und Modellwechseln sind die
beschriebenen Arbeiten eventuell nicht vollstandig.
Beachten Sie unbedingt auch die Systemanleitung
lhres Antriebsherstellers und die Anleitungen der
Komponentenhersteller auf dieser CENTURION
CD-ROM.

Beachten Sie, dass die Anleitungen je nach Erfah-
rung und/oder handwerklichem Geschick des
Durchfuhrenden erg&nzungsbedrftig sein kodnnen.
Manche Arbeiten kénnen zusétzliches (Spezial-)
Werkzeug oder zusétzliche Anleitungen erfordern.
Dieses Handbuch kann lhnen nicht die Fahigkeiten
eines Fahrradmechanikers vermitteln.
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Sie die Systemanleitung lhres Antriebs-

herstellers, die Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller sowie die entsprechenden Web-
links.

@ Auf dieser CENTURION CD-ROM finden

Bevor Sie losfahren noch ein paar Dinge, die uns als
Radfahrern sehr am Herzen liegen: Fahren Sie nie
ohne angepassten Helm und Brille (a). Achten Sie
darauf, dass Sie immer radgerechte, aufféllig helle
Bekleidung tragen, zudem enge Beinkleider oder
ein Hosenband und Schuhwerk, das zum montier-
ten Pedalsystem passt (b). Fahren Sie im StraBBen-
verkehr immer riicksichtsvoll und halten Sie sich an
die Verkehrsregeln, damit Sie sich und andere nicht
geféhrden.

Dieses Handbuch kann lhnen nicht das Fahrrad fah-
ren beibringen. Wenn Sie Fahrrad fahren, missen
Sie sich bewusst sein, dass es sich dabei um eine
potenziell gefahrliche Aktivitdét handelt und Sie |hr
CENTURION Fahrrad immer unter Kontrolle halten
muUssen. Denken Sie also vom ersten Meter daran,
dass Sie fortan schneller unterwegs sind (c+d).
Besuchen Sie ggf. einen Einsteigerkurs fur Fahrrad-
fahrer, wie sie teilweise angeboten werden.

Wie in jeder Sportart kénnen Sie sich auch beim
Fahrrad fahren verletzen. Wenn Sie auf ein Fahrrad
steigen, mUssen Sie sich dieser Gefahr bewusst sein
und diese akzeptieren. Beachten Sie immer, dass Sie
auf einem Fahrrad nicht Uber die Sicherheitseinrich-
tungen eines Kraftfahrzeugs (z.B. Karosserie, ABS
oder Airbag) verfligen. Fahren Sie deshalb immer
vorsichtig und respektieren Sie die anderen Verkehr-
steilnehmer.



Fahren Sie niemals unter der Einwirkung von Medika-
menten, Drogen oder Alkohol oder wenn Sie mide
sind. Fahren Sie niemals (auBer bei Tandems) mit
einer zweiten Person auf Ihrem CENTURION Fahrrad
und halten Sie immer beide Hande am Lenker.

Beachten Sie die gesetzlichen Regelungen flr
den Gebrauch von CENTURION Fahrrddern und
CENTURION Pedelecs abseits der StraB3e (e+f) und
im StraBenverkehr. Diese Regelungen unterscheiden
sich in den unterschiedlichen Landern. Respektieren
Sie die Natur, wenn Sie durch Wald und Wiesen tou-
ren. Radeln Sie ausschlieflich auf ausgeschilderten
und befestigten Wegen und StraBen.

Wenn Sie mit Inrem CENTURION Pedelec unterwegs
sind, sollten Sie bedenken, dass Sie schnell und leise
unterwegs sind. Erschrecken Sie keine FuBganger
oder andere Radfahrer. Machen Sie sich ggf. recht-
zeitig und durch Klingeln bemerkbar und bremsen
Sie ab, um Unfélle zu vermeiden. Machen Sie sich
mit lhrem CENTURION Pedelec vertraut. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel ,,Besonderheiten
beim Fahren mit dem CENTURION Pedelec”.
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Zuerst mochten wir Sie mit den Teilen lhres
CENTURION Mountainbikes und lhres CENTURION
Pedlecs vertraut machen. Beachten Sie hierzu die
Bauteilbeschreibungen auf den vorderen Seiten die-
ser CENTURION Original-Betriebsanleitung (g+h).
Hier sind exemplarisch zwei CENTURION Mountain-
bikes und ein CENTURION Pedelec abgebildet, an
denen alle notwendigen Bauteile beschrieben sind.
So kdnnen Sie die im Text erwdhnten Teile schnell
finden.

und -wartung sowie bei Einstellarbeiten

im Interesse lhrer eigenen Sicherheit
nicht zu viel zu. Wenn Sie sich nicht absolut si-
cher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an
lhren CENTURION-Fachhandler.

f Muten Sie sich bei der Fahrradpflege

rad fahrt, darf sich nicht an Fahrzeuge

anhangen. Es darf nicht freihdndig ge-
fahren werden. Die FiiBe diirfen nur dann von den
Pedalen genommen werden, wenn der StraBen-
zustand das erfordert.

f Beachten Sie § 23 StVO: Wer ein Fahr-

CENTURION - FORGE AHEAD




BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Beachten Sie, dass jeder Fahrradtyp fUr einen spezi-
fischen Einsatzzweck (a-d) gebaut ist. Benutzen Sie
lhr CENTURION Fahrrad ausschliellich gemaR sei-
nem Bestimmungszweck, sonst besteht die Gefahr,
dass das CENTURION Fahrrad den Belastungen nicht
gewachsen ist und versagt, was zu nicht vorhersehba-
ren Unfallfolgen fUhren kann! Bei nicht bestimmungs-
gemaBem Gebrauch erlischt zudem die Garantie.

Lassen Sie sich von Ihrem CENTURION-Fachhandler
bestétigen, zu welcher Kategorie Ihr CENTURION
Fahrrad gehort.

CENTURION Fahrrader sind generell
A nicht fir den Gebrauch in festen Rol-

lentrainern vorgesehen. Die gegeniiber
dem Betrieb im Freien stark erhéhten Kréafte auf
den Hinterbau kénnen zum Versagen des Rah-
mens flihren. Nutzen Sie deshalb Ihr CENTURI-
ON Fahrrad nicht in einem Trainer, bei dem es in
irgendeiner Form eingespannt wird. Die Verwen-
dung auf freien Rollentrainern ist erlaubt.

CENTURION Fahrrader, die in extremen
A Fahrsituationen oder im Wettkampf ein-

gesetzt werden, erfordern ein deutlich
erhohtes Kénnen des Fahrers. Nicht alle CENTU-
RION Fahrrader sind fiir solche Einsétze geeignet.
Fragen Sie vor einem solchen Einsatz lhren CEN-
TURION-Fachhéndler. Sollten Sie sich fiir einen
solchen Einsatz entscheiden, gehen Sie freiwillig
ein stark erhéhtes Verletzungsrisiko ein, das even-
tuell zum Tod fiihren kann. AuBerdem setzen Sie
Ihr CENTURION Fahrrad erhéhten Belastungen
aus und nehmen so eine deutlich verminderte Le-
bensdauer des CENTURION Fahrrades in Kauf.
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geméaBen Gebrauch lhres CENTURION
Fahrrades finden Sie im Fahrradpass und
im Kapitel ,,Vor der ersten Fahrt*.

@ Weitere Informationen zum bestimmungs-

In vielen Magazinen, Anzeigen, Katalo-
A gen oder Filmen werden Fahrer in extre-

men Fahrsituationen gezeigt. Es handelt
sich hier um Profis, die durch jahrelanges Trai-
ning tiber ein enorm hohes Fahrkdénnen verfiigen.
Schatzen Sie Ihre eigenen Grenzen immer defen-
siv ein; Uberschatzen Sie sich nicht. Benutzen
Sie in jedem Fall entsprechende Schutzkleidung.
Doch auch die beste Schutzkleidung kann Sie
nicht vor schwersten Verletzungen bis hin zum
Tod schiitzen, wenn Sie extreme Fahrmanoéver
durchfiihren oder an Wettkdmpfen teilnehmen.



Kategorie 3: XC/Marathon

CENTURION Fahrrader der Kategorie XC/
Marathon sind fur den Off-Road-Einsatz vorgese-
hen. Fahrréder dieser Kategorie dlrfen auf geteerten
StraBen und Radwegen oder Feldwegen mit feinge-
schotterter, sandiger oder erdiger Oberflache, die fur
den Radverkehr ausgewiesen sind, benutzt werden.
Zusatzlich durfen Fahrrédder dieser Kategorie auf
Wegen und technischen Abschnitten, die Wurzeln,
kleinere Steine, Rinnen und losen Untergrund aufwei-
sen, gefahren werden. Springe bis zu 0,3 m Hoéhe
sind zuldssig.

CENTURION Fahrrader dieser Kategorie sind nicht
fUr den Einsatz in schroffem, verblocktem oder sehr
steilem Gelande oder Bikeparks und nicht fir andere
Formen des extremen Fahrens wie Dirt Jump, Freeri-
ding, Downhill oder North Shore vorgesehen — weder
im Training noch im Wettkampf.

Gerade bei Springen kann es bei ungelbten Fah-
rern jedoch zu unsauberen Landungen kommen,
wodurch sich die einwirkenden Krafte signifikant
erhdhen und zu Beschadigungen und Verletzungen
flhren koénnen. Wir empfehlen die Teilnahme an
einem Fahrtechnikkurs. Lassen Sie Ihr CENTURION
Fahrrad ggf. dfter als geméaB dem Wartungszeitplan
von Ihrem CENTURION-Fachhandler Uberprtfen.

Crosscountry- und Marathon-Mountainbikes
sind im Allgemeinen MTB Hardtails und vollgefederte
Bikes mit kurzem Federweg. Die maximal zulassige
Zuladung (Fahrer plus Gepéck) betragt 120 kg. Die
maximal zuléssige Zuladung kann unter Umstanden
durch die Nutzungsempfehlung der Komponenten-
hersteller weiter eingeschrankt werden.

m——
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CENTURION MTB Hardtails sowie die CENTURION
Modelle Backfire (e), Backfire-E, Numinis.29 (f+g),
Numinis.27, Numinis-E und Lhasa E gehoren zu
dieser Kategorie.

CENTURION Fahrréader dieser Kate-
A gorie sind aufgrund ihrer Konzeption

und Ausstattung nicht immer dazu be-
stimmt, auf o6ffentlichen StraBen eingesetzt zu
werden. Vor der Nutzung auf 6ffentlichen StraBen
mussen die hierfir vorgeschriebenen Einrichtun-
gen vorhanden sein. Beachten Sie im &ffentli-
chen StraBenverkehr die Verkehrsregeln. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel ,,Gesetzliche
Anforderungen zur Teilnahme am StraBenver-
kehr*.

CENTURION Fahrrader dieser Kategorie
A sind nicht fiir verblocktes Gelénde, hohe
und weite Spriinge, Slides, Treppen-
fahrten, Stoppies, Wheelies, Tricks etc. geeignet!

sind generell fir das Ziehen eines An-

héngers geeignet, solange die Anhan-
gelast 45 kg nicht Giberschreitet. Die Anhdngelast
z&hlt zur Halfte zur zulassigen Zuladung. Halten
Sie sich dabei stets an die vom Hersteller des
Anhangers vorgegebene Héchstgeschwindigkeit
auf dem jeweiligen Untergrund. Die Montage des
Anhangers darf ausschlieBlich mit einer Achs-
kupplung erfolgen. Sollte diese sich aufgrund der
Geometrie des Ausfallendes nicht einwandfrei
montieren lassen, kann das betroffene Modell
nicht verwendet werden. Wenden Sie sich an Ih-
ren CENTURION-Fachhéandler.

f CENTURION Fahrrader dieser Kategorie



Kategorie 4: All Mountain

CENTURION Fahrrader der Kategorie All Moun-
tain sind fur den Off-Road-Einsatz vorgesehen.
Zusétzlich zur Nutzung auf Wegen und technischen
Abschnitten, die Wurzeln, kleinere Steine, Rinnen
und losen Untergrund aufweisen, durfen Fahrréader
dieser Kategorie in grobem Gelande mit verblockten
Sektionen benutzt werden. Spriinge bis 1,0 m Héhe
sind zuldssig.

CENTURION Fahrrader dieser Kategorie sind nicht
fir extremes Fahren wie Dirt Jump, Freeriding,
Downhill, North Shore oder Stunts gleich welcher Art
vorgesehen — weder im Training noch im Wettkampf.

All Mountainbikes sind im Allgemeinen vollgefederte
Bikes mit mittlerem Federweg. Die maximal zulassi-
ge Zuladung (Fahrer plus Gepéack) betragt 120 kg.
Die maximal zuléssige Zuladung kann unter Umstan-
den durch die Nutzungsempfehlung der Kompo-
nentenhersteller weiter eingeschrankt werden.

CENTURION Modelle No Pogo (a+b), No Pogo E
und Trailbanger (c+d) gehdren zu dieser Kategorie.

CENTURION Fahrrader dieser Kategorie
A miussen aufgrund der starkeren Belas-

tungen nach jeder Fahrt auf mégliche
Beschadigungen kontrolliert werden. Mindestens
zwei Inspektionen pro Jahr bei lnrem CENTURI-
ON-Fachhéandler sind Pflicht.
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gorie sind aufgrund ihrer Konzeption

und Ausstattung nicht immer dazu be-
stimmt, auf 6ffentlichen StraBen eingesetzt zu
werden. Vor der Nutzung auf 6ffentlichen StraBen
miuissen die hierfur vorgeschriebenen Einrichtun-
gen vorhanden sein. Beachten Sie im &ffentli-
chen StraBenverkehr die Verkehrsregeln. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel ,,Gesetzliche
Anforderungen zur Teilnahme am StraBenver-
kehr*.

f CENTURION Fahrrader dieser Kate-

sind generell fir das Ziehen eines An-

héngers geeignet, solange die Anhan-
gelast 45 kg nicht liberschreitet. Die Anhéngelast
zahlt zur Halfte zur zuldssigen Zuladung. Halten
Sie sich dabei stets an die vom Hersteller des
Anhangers vorgegebene Hochstgeschwindigkeit
auf dem jeweiligen Untergrund. Die Montage des
Anhangers darf ausschlieBlich mit einer Achs-
kupplung erfolgen. Sollte diese sich aufgrund der
Geometrie des Ausfallendes nicht einwandfrei
montieren lassen, kann das betroffene Modell
nicht verwendet werden. Wenden Sie sich an lh-
ren CENTURION-Fachhéandler.

f CENTURION Fahrrader dieser Kategorie



Pedelecs

Pedelecs (Pedal Electric Cycles) oder auch
EPACs (Electrically Power Assisted Cycles) sind
Fahrrader, bei denen sich der Hilfsmotor nur ein-
schaltet, wenn Sie in die Pedale treten. Stellen Sie
das Treten ein, schaltet auch der Motor ab.

Um ein CENTURION Pedelec fahren zu dirfen,
bendtigen Sie keinen FUhrerschein, wenn sich die
Unterstitzung durch den Motor automatisch bei
einer Geschwindigkeit von 25 km/h abschaltet. Auch
brauchen Sie keine Betriebserlaubnis und kein Versi-
cherungskennzeichen.

CENTURION Pedelecs (e+f) sind Fahrréader vor
dem Gesetz, Sie dirfen bzw. miussen Radwege
uneingeschrankt benutzen. Das Tragen eines Helms
wird empfohlen, ist aber keine Pflicht (g).
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Das Gros der CENTURION Pedelecs ist zum aus-
schlieBlichen Einsatz auf Wegen und StraBen mit
glatter Oberflache konstruiert. Benutzen Sie aus-
schlieBlich Routen, die fUr Fahrrader freigegeben
sind. FUr den Einsatz im Gelande sind ausschlieBlich
CENTURION Offroad Pedelecs geeignet. Der Einsatz
von CENTURION Trekking Pedelecs im Gelande
kann zu Stlrzen mit nicht vorhersehbaren Folgen
fhren.

Die moglicherweise vorhandene Schiebehilfe unter-
stitzt Sie, wenn Sie das CENTURION Pedelec
schieben — auch wenn Sie nicht treten — bis zu einer
Geschwindigkeit von 6 km/h.

Die maximal zulassige Zuladung (Fahrer plus
Gepack) betragt 120 kg. Die maximal zuléssige
Zuladung kann unter Umstanden durch die Nut-
zungsempfehlung der Komponentenhersteller weiter
eingeschrankt werden.



ausschlieBlich gemaB seinem Bestim-

mungszweck, sonst besteht die Gefahr,
dass das CENTURION Fahrrad den Belastungen
nicht gewachsen ist und versagt. Sturzgefahr!

Beachten Sie, dass es verschiedene
Pedelec- und E-Biketypen gibt, die

unterschiedlichen gesetzlichen Rah-
menbedingungen unterliegen. Schauen Sie im
Fahrradpass (a) nach, in welcher Klasse Ihr
CENTURION Pedelec oder CENTURION E-Bike
angesiedelt ist. Beachten Sie die mit dieser Zu-
ordnung einhergehenden speziellen Regeln im
StraBenverkehr aber auch auf Tour durch die
Landschaft.

f Benutzen Sie lhr CENTURION Fahrrad

N Die Vorschriften und Regelungen fiir

) Pedelecs werden laufend lberarbeitet.

Verfolgen Sie die Tagespresse, ob es
aktuelle Anderungen in der Rechtslage gibt.

N Beachten Sie unbedingt auch die
&, Systemanleitung lhres Antriebsherstel-
lers sowie die Anleitungen der Teileher-

steller auf dieser CENTURION CD-ROM.
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mungsgemaien Gebrauch lhres

CENTURION Pedelecs sowie zum
maximal zuldssigen Gesamtgewicht (Fahrer,
CENTURION Pedelec und Gepack) finden Sie
im Fahrradpass und im Kapitel ,Vor der ersten
Fahrt“.

N Weitere Informationen zum bestim-

Benutzung von Anhéngern (b) und Kin-
dersitzen an lhrem CENTURION Pe-
delec finden Sie im Fahrradpass.

i Informationen Uber die Zulassung der

N Bewahren Sie diese CENTURION Orrigi-

&, nal-Betriebsanleitung gut auf und geben

Sie diese an den jeweiligen Nutzer wei-

ter, falls Sie das CENTURION Pedelec verleihen
oder anderweitig weitergeben.

mungsgemaBen Gebrauch Ihres

CENTURION Fahrrades sowie zum
maximal zuldssigen Gesamtgewicht (Fahrer,
CENTURION Fahrrad und Gepéck) finden Sie
im Fahrradpass und im Kapitel ,Vor der ersten
Fahrt“.

@ Weitere Informationen zum bestim-



Vor der ersten Fahrt

1.

Um am StraBenverkehr teinehmen zu duirfen, gibt
es gesetzliche Anforderungen. Diese variieren
von Land zu Land, weshalb CENTURION Fahrré-
der nicht zwingend vollstandig ausgestattet sind
(e). Fragen Sie Ihren CENTURION-Fachhandler
nach den Gesetzen und Verordnungen in lhrem
Land bzw. dort, wo Sie das CENTURION Fahr-
rad benutzen wollen. Lassen Sie Ihr CENTURION
Fahrrad entsprechend ausstatten, bevor Sie es
im StraBenverkehr benutzen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
,2Gesetzliche Anforderungen zur Teilnahme am
StraBenverkehr*.

Sind Sie mit der Bremsanlage vertraut (f)? Schau-
en Sie im Fahrradpass nach und prifen Sie, ob
Sie die Vorderradbremse mit demselben Brems-
griff (rechts oder links) bedienen kénnen, wie Sie
es gewohnt sind. Ist dies nicht der Fall, lassen
Sie die Bremsgriffe noch vor der ersten Fahrt von
lhrem CENTURION-Fachhandler umbauen.

Moderne Bremsen haben unter Umstanden eine
sehr viel starkere Bremswirkung als Ihre bisherige
Bremse. Machen Sie zuerst einige Probebrem-
sungen auf einer ebenen Flache mit griffigem
Untergrund abseits des StraBenverkehrs! Tasten
Sie sich langsam an hohere Bremsleistungen und
Geschwindigkeiten heran.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
~Bremsanlage” und in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller auf dieser CENTURION CD-ROM.
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3. Sind Sie mit der Schaltungsart und deren Funk-

tion vertraut (g)? Lassen Sie sich die Schaltung
von lhrem CENTURION-Fachhandler erklaren
und machen Sie sich ggf. abseits des StraBen-
verkehrs mit der neuen Schaltung vertraut.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»ochaltung” und in den Anleitungen der Kom-
ponentenhersteller auf dieser CENTURION
CD-ROM.

. Sind Sattel und Lenker richtig eingestellt? Der

Sattel solite so eingestellt sein, dass Sie das
Pedal in unterster Stellung mit der Ferse gerade
noch erreichen kdnnen, ohne die Hufte zu kip-
pen (h). Prifen Sie, ob Sie den Boden noch mit
den FuBspitzen erreichen kdnnen, wenn Sie im
Sattel sitzen (Ausnahme: Vollgefederte MTBs). lhr
CENTURION-Fachhandler hilft lhnen, wenn Sie
mit Ihrer Sitzposition nicht zufrieden sind.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Anpas-
sen des CENTURION Fahrrades an den Fahrer*.

. Wenn Sie Klick- bzw. Systempedale (a, S. 18)

an lhrem CENTURION Fahrrad haben: Sind Sie
schon einmal mit den dazugehérigen Schuhen
gefahren? Machen Sie sich zuerst im Stillstand
sorgféltig mit dem Einrast- und L&sevorgang
vertraut. Lassen Sie sich die Pedale von lhrem
CENTURION-Fachhandler erklaren.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
,Pedale und Schuhe” und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller auf dieser CENTURION
CD-ROM.



6. Wenn Sie ein CENTURION Fahrrad mit Fede-
rung (b+c) erworben haben, sollten Sie von
lhrem CENTURION-Fachhandler die korrekte
Fahrwerkseinstellung vornehmen lassen. Unkor-
rekte Einstellungen der Federelemente kdnnen
zu mangelhafter Funktion oder zu Schaden am
Federelement fUhren. Auf jeden Fall verschlech-
tert sich das Fahrverhalten und Sie erreichen
nicht die maximale Fahrsicherheit und Fahrfreu-
de.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln
.Federgabeln“ und ,Hinterbaufederung® und in
den Anleitungen der Komponentenhersteller auf
dieser CENTURION CD-ROM.

verlangert, wenn Sie mit einem Lenker

mit Hérnchen oder einem Multipositi-
onslenker fahren. Die Bremshebel sind nicht in
allen Griffpositionen in gtinstiger Griffweite.

f Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg

Bei mangelnder Ubung und/oder zu
straffer Einstellung von Systempedalen
kénnen Sie sich eventuell nicht mehr
vom Pedal I6sen! Sturzgefahr!

Sie genligend Freiheit im Schritt haben,
damit Sie sich nicht verletzen, wenn Sie
schnell absteigen missen.

Beachten Sie, dass Bremswirkung und

Reifenhaftung bei Nasse stark nach-

lassen koénnen. Fahren Sie bei feuchter
Fahrbahn besonders vorausschauend und deut-
lich langsamer als bei Trockenheit.

f Achten Sie insbesondere darauf, dass
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ausschlieBlich gemaB seinem Bestim-

mungsgemaBen Gebrauch (sieche Ka-
pitel “BestimmungsgeméBer Gebrauch®), sonst
besteht die Gefahr, dass Ihr CENTURION Fahr-
rad den Belastungen nicht gewachsen ist und
versagt. Sturzgefahr!

Wenn Sie mit lhrem CENTURION Fahr-
A rad einen Sturz hatten, fiihren Sie zu-

mindest die Prifung aus dem Kapitel
»vor jeder Fahrt“ durch. Fahren Sie mit Ihrem
CENTURION Fahrrad nur, wenn es die Priifung
untadelig bestanden hat, sehr vorsichtig zuriick.
Sie sollten keinesfalls stark bremsen oder be-
schleunigen und nicht im Wiegetritt fahren. Wenn
Sie unsicher sind, lassen Sie sich mit dem Auto
abholen, statt ein Risiko einzugehen. Zuhause
miissen Sie lhr CENTURION Fahrrad noch einmal
grindlich untersuchen. Wenn Sie sich nicht ab-
solut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie
sich an lhren CENTURION-Fachhandler!

Bevor Sie mit lhrem CENTURION Moun-
A tainbike einen Anhanger ziehen nehmen

f Benutzen Sie lhr CENTURION Fahrrad

Sie Kontakt mit lhrem CENTURION-
Fachhandler auf.

Bevor Sie einen Kindersitz montie-
ren, lesen Sie den Fahrradpass durch
und nehmen Sie Kontakt mit lhrem
CENTURION-Fachhéndler auf.



Zusatzhinweise ,,Vor der ersten Fahrt*
mit lhrem CENTURION Pedelec

1. Sind Sie schon einmal Pedelec gefahren”? Beach-
ten Sie die besonderen Fahreigenschaften die-
ses revolutiondren Hybrid-Antriebskonzeptes.
Beginnen Sie Ihre erste Fahrt auf der geringsten
Antriebsunterstitzung (e)! Tasten Sie sich lang-
sam auf einer verkehrfreien Flache an das Poten-
zial Inres CENTURION Pedelecs heran.

Weitere Informationen finden Sie im Kapi-
tel ,Besonderheiten beim Fahren mit dem
CENTURION Pedelec* und in der System-
anleitung lhres Antriebsherstellers auf dieser
CENTURION CD-ROM.

2. Der Akku lhres CENTURION Pedelecs muss vor
dem ersten Gebrauch aufgeladen werden (f).
Sind Sie mit Handhabung und Einbau des Akkus
vertraut? Prifen Sie vor der ersten Fahrt, ob der
Akku richtig eingebaut, hérbar eingerastet und
abgeschlossen bzw. verriegelt ist.

Weitere Informationen finden Sie in der System-
anleitung Ihres Antriebsherstellers auf dieser
CENTURION CD-ROM.

3. Die Funktionen lhres CENTURION Pedelecs wer-
den an den Tasten am Bediencomputer (g) bzw.
an der Bedieneinheit (h) betatigt. Sind Sie mit allen
Funktionen und Anzeigen vertraut? Prifen Sie, ob
Sie die Funktionen aller Tasten am Bediencompu-
ter bzw. an der Bedieneinheit kennen.

FOREE AHEAD
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Weitere Informationen finden Sie in der System-
anleitung Ihres Antriebsherstellers auf dieser
CENTURION CD-ROM.

4. |hr CENTURION Pedelec ist mit einer Schiebehil-
fe ausgestattet. Die Schiebehilfe erleichtert lhnen
das Schieben Inres CENTURION Pedelecs. Sind
Sie mit der Schiebehilfe vertraut?

Weitere Informationen finden Sie in der System-
anleitung Ihres Antriebsherstellers auf dieser
CENTURION CD-ROM.

Benutzen Sie lhr CENTURION Pedelec
ausschlieBlich gemaB seinem Bestim-
=l mungsgemaBen Gebrauch (siche Kapitel
“BestimmungsgemaBer Gebrauch”), sonst besteht
die Gefahr, dass lhr CENTURION Pedelec den Be-
lastungen nicht gewachsen ist und versagt. Sturz-
gefahr!

Achten Sie beim Aufsteigen auf lhr
CENTURION Pedelec darauf, nicht auf

die Pedale zu treten, bevor Sie im Sat-
tel sitzen und den Lenker fest im Griff haben
bzw. das Pedal beim Aufsteigen an der tiefsten
Stelle ist. Die Motorunterstiitzung schaltet sich
dabei méglicherweise Ulberraschend ein und lhr
CENTURION Pedelec kann unkontrolliert losfah-
ren. Sturzgefahr!



Durch Ziehen des Bremshebels der Hin-
terradbremse halt der Motor an. Notaus!

Laden Sie Ihren Akku nur tagsiber und
ausschlieBlich in trockenen Raumen,

die mit einem Rauch- oder Brandmelder
ausgestattet sind, jedoch nicht in lhrem Schlaf-
zimmer. Stellen oder legen Sie den Akku wahrend
des Ladens auf eine groBe, nicht brennbare Un-
terlage, z.B. aus Keramik oder Glas (a)! Stecken
Sie den Akku zeitnah aus, wenn er geladen ist.

Laden Sie lhren Akku ausschlieBlich
mit dem mitgelieferten Ladegerit (b).

Benutzen Sie kein Ladegeréat eines an-
deren Herstellers; auch dann nicht, wenn die
Stecker des Ladegerates zu lhrem Akku passen.
Der Akku kann sich erhitzen, entziinden oder gar
explodieren!

Stellen Sie Ihr CENTURION Pedelec
4 nicht in der prallen Sonne ab.

CENTURION Pedelec unterscheidet sich

deutlich von der Gewichtsverteilung bei
Fahrradern ohne Antrieb. Ihr CENTURION Pedelec
ist deutlich schwerer als ein CENTURION Fahrrad
ohne Antrieb. Dies erschwert das Abstellen, An-
heben, Schieben und Tragen des CENTURION
Pedelecs. Beachten Sie dies auch beim Ein- und
Ausladen in ein Kraftfahrzeug und beim Verladen
auf bzw. an ein Fahrradtragersystem.

A Die Gewichtsverteilung bei lhrem
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Beachten Sie, dass die Bremsen lhres

A CENTURION Pedelec immer starker
T3\ sind als der Antrieb. Sollten Sie Prob-
leme mit lhrem Antrieb haben (weil dieser z. B.

vor einer Kurve nachschiebt), bremsen Sie Ihr
CENTURION Pedelec vorsichtig ab.

>

B>

delec einen Anhanger (c) ziehen neh-
men Sie Kontakt mit Inrem CENTURION-
Fachhandler auf.

" Bevor Sie mit Ihrem CENTURION Pe-
!

ren, lesen Sie den Fahrradpass durch
und nehmen Sie Kontakt mit lhrem
CENTURION-Fachhandler auf.

Beachten Sie, dass nicht alle
A CENTURION Pedelecs mit einer Park-
2B\ stitze ausgestattet sind. Achten
Sie deshalb beim Abstellen darauf, dass Ilhr
CENTURION Pedelec sicher steht und nicht um-
fallen bzw. umgestoBen werden kann. Ein Umfal-
len Ihres CENTURION Pedelecs kann zu Bescha-
digungen fihren.

' Bevor Sie einen Kindersitz (d) montie-

> P



Vor jeder Fahrt

lhr CENTURION Fahrrad wurde mehrfach wéahrend
der Herstellung und in einer anschlieBenden End-
kontrolle lhres CENTURION-Fachhandlers gepriift.
Da sich beim Transport lhres CENTURION Fahrra-
des Veranderungen in der Funktion ergeben kdn-
nen oder Dritte wahrend einer Standzeit an lhrem
CENTURION Fahrrad Veréanderungen durchgefuhrt
haben kénnten, sollten Sie unbedingt vor jeder Fahrt
Folgendes prufen:

1.

Sind die Schnellspanner (e), Steckachsen oder
Verschraubungen an Vorder- und Hinterrad,
Sattelstitze und sonstigen Bauteilen korrekt
geschlossen?

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»,Handhabung von Schnellspannermn und Steck-
achsen” und in den Anleitungen der Komponen-
tenhersteller auf dieser CENTURION CD-ROM.

Sind die Reifen in gutem Zustand und haben
beide Reifen gentgend Druck (f)? Ein hohe-
rer Druck ergibt eine bessere Fahrstabilitdt und
erhoht die Pannensicherheit. Die Angaben Uber
Mindest- und Maximaldruck (in bar oder psi) fin-
den Sie seitlich auf der Reifenflanke.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Lauf-
rader und Bereifung“ und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller auf dieser CENTURION
CD-ROM.
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Lassen Sie beide Rader frei drehen, um den
Rundlauf zu prifen. Beobachten Sie dazu bei
Réadern mit Scheibenbremsen den Spalt zwi-
schen Rahmen und Felge oder Reifen bzw. bei
Radern mit Felgenbremsen zwischen Bremsbe-
lag und Felge. Mangelhafter Rundlauf kann auch
auf seitlich aufgeplatzte Reifen, gebrochene Ach-
sen und gerissene Speichen hinweisen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Laufrader
und Bereifung” und in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller auf dieser CENTURION CD-ROM.

. Machen Sie eine Bremsprobe im Stillstand, indem

Sie die Bremshebel mit Kraft zum Lenker ziehen
(g). Die Bremsbelage bei Felgenbremsen missen
dabei die Felgenflanken gleichzeitig bertihren und
ganzflachig treffen. Sie durfen die Reifen weder
beim Bremsen noch im gedffneten Zustand oder
dazwischen berthren. Der Hebel darf sich nicht
zum Lenker durchziehen lassen und bei Hydrau-
lik-Bremsen darf an den Leitungen kein Ol oder
BremsflUssigkeit austreten! Uberprifen Sie auch
die Bremsbelagsstarke.

Bei Scheibenbremsen muss der Druckpunkt
sofort stabil sein. Lasst sich erst nach mehrma-
ligem Betatigen des Bremshebels ein stabiler
Druckpunkt erfiihlen, sollten Sie Ihr CENTURION
Fahrrad sofort bei Ihrem CENTURION-Fach-
handler Uberprufen lassen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapi-
tel ,Bremsanlage® und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller auf dieser CENTURION
CD-ROM.




. Lassen Sie Ihr CENTURION Fahrrad aus geringer
Hohe auf den Boden springen. Gehen Sie auftre-
tenden Klappergerauschen nach. Prifen Sie ggf.
Lager und Schraubverbindungen. Drehen Sie
diese ggf. etwas an.

. Bei einem gefederten CENTURION Fahrrad stit-
zen Sie sich auf das Fahrrad und prufen Sie, ob die
Federelemente wie gewohnt ein- und ausfedern
(h, S. 21). Weitere Informationen finden Sie in
den Kapiteln ,Federgabeln® und ,Hinterbaufede-
rung“ und in den Anleitungen der Komponenten-
hersteller auf dieser CENTURION CD-ROM.

. Stellen Sie ggdf. sicher, dass die Parkstltze voll-
standig eingeklappt ist (a), bevor Sie losfahren.
Sturzgefahr!

. Vergessen Sie nicht, ein hochwertiges Blgel- (b)
oder Kettenschloss mit auf die Fahrt zu nehmen.
Nur wenn Sie Ihr CENTURION Fahrrad mit einem
festen Gegenstand verbinden, beugen Sie Dieb-
stahl wirkungsvoll vor.

. Wenn Sie im StraBenverkehr fahren wollen, mis-

sen Sie |hr CENTURION Fahrrad geméB den
gesetzlichen Bestimmungen des jeweiligen Lan-
des ausristen (c). In jedem Fall ist Fahren ohne
Licht und Reflektoren bei schlechter Sicht und bei
Dunkelheit sehr gefahrlich. Sie werden von ande-
ren Verkehrsteiinehmern nicht oder zu spat gese-
hen. Wenn Sie sich im StraBenverkehr bewegen,
bendtigen Sie immer eine zulassige Lichtanlage.
Schalten Sie schon bei einbrechender Dunkelheit
das Licht an. Weitere Informationen finden Sie im
Kapitel ,Gesetzliche Anforderungen zur Teilnah-
me am StraBenverkehr".

FORGEE AHERD

cEnTuUuRarm

Befestigungen, z.B. Schnellspanner,

koénnen dazu fiihren, dass sich Teile |Ih-
res CENTURION Fahrrades I6sen. Schwere Stiir-
ze waren die Folge!

f Nicht ordnungsgeméaB geschlossene

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg
A verlangert, wenn Sie mit einem Lenker

mit Hérnchen (d) oder einem Multiposi-
tionslenker fahren. Die Bremshebel sind nicht in
allen Griffpositionen in glinstiger Griffweite.

Fahrrad in einem dieser Punkte fehler-

haft ist! Ein fehlerhaftes CENTURION
Fahrrad kann zu schweren Unféllen fiihren! Wenn
Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen
haben, wenden Sie sich an lhren CENTURION-
Fachhandler.

f Fahren Sie n